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1. Sobre este documento

1.1 Fungéao

O presente manual de instrugdes fornece as informagdes necessarias para
a montagem, a colocagdo em funcionamento, a operagéo segura e a
desmontagem do dispositivo de seguranga. O manual de instrugdes deve
ser mantido sempre em estado legivel e guardado em local acessivel.

1.2 A quem é dirigido: pessoal técnico especializado
Todos os procedimentos descritos neste manual devem ser executados
apenas por pessoal formado e autorizado pelo utilizador do equipamento.

Instale e coloque o dispositivo em funcionamento apenas depois

de ter lido e entendido o manual de instrugdes, bem como de se ter
familiarizado com as normas de seguranga no trabalho e prevengéo de
acidentes.

A selecédo e montagem dos dispositivos, bem como a sua integragéo na
técnica de comando, s&o vinculados a um conhecimento qualificado da
legislagao pertinente e requisitos normativos do fabricante da maquina.

1.3 Simbolos utilizados

Informagao, dica, nota:
Este simbolo identifica informagdes adicionais Uteis.

Cuidado: A ndo observagao deste aviso de adverténcia pode
causar avarias ou funcionamento incorreto.

Adverténcia: A ndo observagao deste aviso de adverténcia
pode causar danos pessoais e/ou danos na maquina.

1.4 Utilizagao correta conforme a finalidade

Os produtos aqui descritos foram desenvolvidos para assumir fungoes
voltadas para a seguranga, como parte integrante de um equipamento
completo ou maquina. Esta na responsabilidade do fabricante do
equipamento ou maquina assegurar o funcionamento correto do
equipamento completo.

O dispositivo interruptor de seguranga pode ser utilizado
exclusivamente conforme as consideragdes a seguir ou para as
finalidades homologadas pelo fabricante. Informagées detalhadas
sobre a area de aplicagdo podem ser consultadas no capitulo
"Descrigdo do produto”.

1.5 Indicagdes gerais de seguranga

Devem ser observadas as indicagdes de seguranca do manual de
instrugbes bem como as normas nacionais especificas de instalagéo,
seguranga e prevengao de acidentes.

Outras informagdes técnicas podem ser consultadas nos
catalogos da Schmersal ou nos catalogos online na Internet
em www.schmersal.net.
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Todas as informagdes sao fornecidas sem garantia. Reservado o direito
de alteragdes conforme o desenvolvimento tecnoldgico.

Observando-se as indicagbes de seguranca, bem como as instru¢des
de montagem, colocagdo em funcionamento, operagdo e manutengéo,
nao sao conhecidos riscos residuais.z

1.6 Adverténcia contra utilizagao incorreta

A utilizagao tecnicamente incorreta ou quaisquer
manipulagdes no interruptor de seguranga podem ocasionar
a ocorréncia de perigos para pessoas e danos em partes
da maquina ou equipamento. Favor observar também as
respetivas indicagdes relacionadas na norma ISO 13850.

1.7 Isencgao de responsabilidade

Nao assumimos nenhuma responsabilidade por danos e falhas
operacionais causadas por erros de montagem ou devido a néo
observagao deste manual de instrugées. Também nao é assumida
qualquer responsabilidade adicional por danos causados pela
utilizagéo de pegas sobressalentes ou acessorios ndo homologados
pelo fabricante.

Por motivo de seguranga néo sé@o permitidas quaisquer reparagoes,
alteragdes ou modificacdes efetuadas por conta propria, nestes casos
o fabricante exime-se da responsabilidade pelos danos resultantes.

2. Descricéo do produto

2.1 Cédigo do modelo
Este manual de instrugdes é valido para os seguintes modelos:

BDF200-0-9-0-®-®-®-0@

N° | Opgao Descrigao
SD Variante para interface SD
FB Variante para caixa de campo de seguranga SFB
Pos. 1 Unidade de comando
NH PARAGEM DE EMERGENCIA sem colarinho
protetor
NHK PARAGEM DE EMERGENCIA com colarinho
protetor
® | Pos.2 Equipamento de comando e de sinalizagao
LT.. Bot&do luminoso
LM.. Sinalizadores luminosos
DT.. Botéo de presséo
PT.. Botdes de paragem
WS 2./ 3. Botéo seletor, 2 ou 3 posigdes
WT. 2./ 3. Boté&o seletor, 2 ou 3 posigbes

SWS /SWT 20 | Atuador/botao de chave 2 posicdes

@ |Pos.3 Equipamento de comando e de sinalizagao
LT.. Bot&o luminoso
LM.. Sinalizadores luminosos
DT.. Bot&o de presséo
PT.. Botdes de paragem
WS 2./ 3. Botéo seletor, 2 ou 3 posigcdes
WT. 2./ 3. Botéo seletor, 2 ou 3 posigdes

SWS / SWT 20 | Atuador/botao de chave 2 posicdes

® |Pos.4 Equipamento de comando e de sinalizagao
LT.. Bot&o luminoso
LM.. Sinalizadores luminosos
DT.. Botéo de presséo
PT.. Botdes de paragem
® sem lampada sinalizadora
G24 Lampada sinalizadora G24, acima
@ | 2875 Tampas dos botdes para botdo de

acionamento e botao luminoso fornecidos no
com o conjunto

Posigdes ndo ocupadas 2 - 4 sdo marcadas com "B" e
fechadas de fabrica com um bujéo cego.

BDF200-SD
BDF200-FB

Apenas com a execugao correta das modificagdes
descritas neste manual de instrugdes esta assegurada a
funcéo de seguranca e portanto é mantida a conformidade
relativamente a Diretiva de Maquinas.

2.2 Versoes especiais

Para as versdes especiais que ndo estéo listadas no cédigo de modelo
no item 2.1 as especificagdes anteriores e seguintes aplicam-se de
forma analoga, desde que sejam coincidentes com a versao de série.

2.3 Controlo de qualidade abrangente conforme 2006/42/CE

A Schmersal é uma empresa certificada conforme o anexo X da
Diretiva de Maquinas. Assim a Schmersal também é autorizada a
executar por conta prépria a marcagao CE dos produtos listados no
anexo V. Além disso, sob solicitagdo enviamos os certificados de
exame de tipo, os quais também podem ser descarregados da Internet
em www.schmersal.com.

2.4 Descrigao e utilizagao

O painel de operagdo de estrutura modular BDF 200-SD/FB ¢ afixado
na porta de prote¢cdo de uma maquina ou equipamento. Ele possibilita
ao operador acionar, por exemplo, as fungdes de PARAGEM DE
EMERGENCIA, ligar/desligar e reset.

O dispositivo de comando de PARAGEM DE EMERGENCIA é usado
nas maquinas e sistemas como dispositivo de comando seguro, que,
em caso de acionamento, aciona um sinal seguro para a desconexao
de um movimento perigoso.

A Operagao do dispositivo de comando de PARAGEM DE
EMERGENCIA s6 é possivel em combinagdo com um médulo de
avaliagao de seguranca.

A avaliagéo e o dimensionamento da cadeia de seguranca
devem ser efetuados pelo utilizador em conformidade com as
normas e regulamentos relevantes, de acordo com o nivel de
seguranga requerido.

O conceito global do controlo, no qual o componente de
seguranga sera integrado, deve ser validado segundo as
normas relevantes.

Manutengao: alerta-se para o fato, que deve ser realizado
um teste por ano conforme requisito da funcao de
segurancga!

Pos. 2

Pos. 3

Pos. 4
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2.5 Dados técnicos
Normas: IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5, ISO 13850,
1ISO 13849-1, IEC 61508, EN 62061
termoplastico reforgado com fibra de vidro,
com auto-extingao de fogo

Vida util mecanica: Dispositivos de comando: 1 milh&o de ciclos de comutagéo;
PARAGEM DE EMERGENCIA: 100.000 de ciclos de comutagédo

Tipo de ligacéo: Conector incorporado M12, 8 polos, codificado A
Suporte da lampada: Ba5S, LED: comprimento max. 17 mm

Material do invélucro:

Troca de LED: pela frente
Consumo de corrente LED (elementos de controlo): 16 mA
Consumo de corrente G24-lampada sinalizadora vermelha/verde: 20 mA
Tempo de reagao: <50 ms
Tempo de risco: <100 ms
Categoria de dispositivos variante SD: Hex: 41
Condigoes do ambiente:

Temperatura ambiente: -25°C ... +65°C
Temperatura para armazenagem e transporte: -25°C ... +85°C
Resisténcia climatica: junt. EN 60068 parte 2 - 30
Tipo de protegao: IP65

Classe de protecao: 1]
Resisténcia a vibragao: 10 ... 150 Hz / 0,35 mm / 5g

Resisténcia a impactos: 30g/11ms
indices de isolagdo conforme IEC 60664-1:

- Tensao de isolamento projetada U;: 32vVDC
- Resisténcia projetada contra picos de tenséo U;y,: 800V

- Categoria de sobretensao: 1]
- Grau de contaminagao por sujidade: 3
Dados elétricos caracteristicos:

Medicao da tenséo de operacgéo U,:

24 VDC -15% / +10%
(PELV conforme IEC 60204-1)

Corrente operacional calculada |, 0,6 A
Corrente de curto-circuito: 100 A
Corrente de marcha em vazio |, 35 mA

Entradas de seguranga X1/X2:
Medicao da tenséo de operagao U,,:

24 VDC -15% / +10%
(fonte de alimentagédo PELV)

Consumo de corrente por entrada: 5 mA
Saidas de seguranga Y1/Y2: comutagao p, a prova de curto-circuito
Dimensionamento da tenséo de operagao | : max. 0,25 A
Corrente residual |: <0,5mA

Categoria de aplicacéo: DC-12: U//I,: 24 VDC / 0,25 A,

DC-13: U/l,: 24 VDC /0,25 A

Corrente operacional minima |: 0,5 mA
Queda de tensao: U, <1V
Diagnéstico série: a prova de curto-circuito
Corrente de operagao: 150 mA
Capacitancia: max. 50 nF

C@US

Para uso na NFPA 79, somente Maquinas Industriais.

Afonte de energia tem que ser uma fonte secundaria limitada por
um fusivel classificado com 4 A min. 24 VAC / DC.Adaptadores
para cablagem de campo podem ser fornecidos pelo fabricante.
Consultar as informagdes do fabricante.

2.6 Avaliagdo de seguranga PARAGEM DE EMERGENCIA

Instrugdes: 1ISO 13849-1, IEC 61508, EN 62061
PL: e
Categoria: 4
PFH: <2,89 x 10"°/ h até no max. 5.000 ciclos de comutagao/ano
SIL: apropriado para aplicagées em SIL 3
Vida util: 20 anos

SCHMERSAL
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3. Montagem

3.1 Instrugdes gerais de montagem
Para a fixagdo do BDF200-SD/FB no dispositivo estéo presentes dois
furos de fixagéo para parafusos M5. A posi¢éo de uso € opcional.

Por favor, observar também as indicagées da norma
1ISO 12100.

3.2 Dimensoes
Todas as medidas em mm.

50

135 220

M12

27

3.3 Montagem das tampas dos botdes de pressdo e luminosos na
opgéao -2875

As tampas para os botbes de presséo e luminosos adequam-
se apenas para uma montagem. Durante a desmontagem das
tampas, o dispositivo pode ficar danificado.

As tampas devem ser montadas imediatamente apés o
desembalamento do painel de operagéo, para evitar sujidade no
interior do botdo com particulas grandes de sujidade / poeiras.

A montagem das tampas para os botbes de presséo e luminosos &

efetuada a seguinte forma:

1. Retirar as tampas e anilhas de borracha dos botdes de pressao e
luminosos do conjunto fornecido

2. Retirar o painel de operagdo da embalagem de protecéo

3. Colocar as anilhas de borracha em cima da superficie do botao

4. Colocar as tampas do botdes de presséo e luminosos

5. Apertar a tampa

A tampa "clica" ao encaixar.

6. Verificagao da funcionalidade facil do botédo
7. Repetir o processo para todos os outros botées

Depois da montagem das tampas dos botdes de pressao e
luminosos, deve ser verificada a posi¢ao correta da tampa,
bem como a funcionalidade do botéo. Sendo que o botéo
volte automaticamente do estado atuado para o estado nao
atuado e a tampa tenha uma altura uniforme em relagdo ao
compartimento do dispositivo.
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3.4 Fixacao
Remover as tampas do invélucro a e b (parafusos: Torx 10).

Ao abrir as tampas do invélucro, observar para que os
condutores de ligagéo ndo sejam danificados.

A Atencao!

Elementos sensiveis a eletrostatica.
Nao tocar no placa de circuitos.

Para a montagem inserir 2 x parafusos M5 de cabega cilindrica ISO 4762
(DIN 912).

Apds a montagem apertar os parafusos das tampas com um binario de
aperto de 0,7 ... 0,8 Nm.

Ao fechar a tampa do invélucro, observar para que
os condutores individuais nao fiquem presos entre o
dispositivo de comando e o elemento de contacto.

—_—

Ao fechar a tampa da caixa b observar, que 0 médulo
PARAGEM DE EMERGENCIA seja montado de forma
segura com a parte inferior e os parafusos da tampa estejam
aparafusados no batente.

A fungao de seguranca PARAGEM DE EMERGENCIA

deve ser verificada, depois da montagem, pelo técnico de
seguranca / encarregado de seguranga.

3.5 Plaquetas de inscrigao

A identificagdo das placas de inscrigéo (incluida no volume de
fornecimento) é feita por mudanga de cor a laser. Através da aplicagdo
de calor é possivel alterar a cor da superficie.

Deve-se ter em atengao para fazer a inscrigdo na parte
superior.

BDF200-SD
BDF200-FB

4. Ligacao elétrica

4.1 Indicagdes gerais sobre a ligagao elétrica

Aligagéo elétrica pode ser efetuada apenas em estado
desenergizado por pessoal técnico autorizado.

As saidas de seguranca podem ser utilizadas diretamente para a
interligacéo da parte do comando do utilizador relevante para a
seguranca. Para os requisitos em PL e / categoria 4 conforme

ISO 13849-1, as saidas de seguranga do painel de operagéo ou da
cadeia do painel de operagao devem ser conduzidas para uma unidade
de avaliagdo da mesma categoria.

Nao é necessaria uma blindagem na instalagéo dos cabos de
comando. Porém os cabos devem ser assentados separadamente dos
cabos de alimentacao e dos cabos de energia. A seguranca max. de
uma cadeia de dispositivos para a protecdo de condutor depende da
secgdo dos cabos utilizados.

Requisitos exigidos de uma unidade de avaliagao subsequente
+ Entrada de seguranca de dois canais, adequada para dispositivos de
comutagao p com fungéo de contacto NA.

Informagdes técnicas acerca da selegdo de moédulos de
avaliacdo de seguranga adequados podem ser consultadas
nos catalogos da Schmersal ou no catalogo online na
Internet em www.schmersal.net.

O painel de operagao verifica as suas saidas de segurancga através
do desligamento ciclico. Uma deteg&o de curto-circuito na unidade de
avaliagdo nao é necessaria. Os tempos de desligamento devem ser
tolerados pela unidade de avaliagdo. O tempo de desligamento do
painel de operagédo aumenta adicionalmente conforme o comprimento
e a capacitancia do cabo utilizado. Com um cabo de ligagéo de 30 m
atinge-se tipicamente um tempo de desligamento de 250 ps.

Configuracdo comando de seguranca

Na ligagao do painel de operacéo nas unidades de avaliagao
de seguranca eletrénicas recomendamos o ajuste de

um periodo de discrepancia de 100 ms. As entradas de
seguranga da unidade de avaliagéo tém de poder ocultar

um impulso de teste de aprox. 1 ms. Nao é necessaria uma
detecéo de curto-circuito na unidade de avaliagao, se for o
caso esta deve ser desligada.

4.2 Diagnéstico série -interface SD
Dimensionamento do cabo com diagnéstico série

Quando da cablagem dos dispositivos SD favor observar
quedas de tensé@o nos condutores e a capacidade
condutora de cada componente individual.

O cabo conectado ao interruptor de seguranga ndo pode exceder uma
capacitancia de condutor 50 nF.

Cabos de comando comuns sem blindagem LIVY 0,25 mm? até 1,5
mm? com 200 m de comprimento possuem, dependendo da estrutura
de fiagdo, uma capacitancia de aprox. 20 ... 50 nF.

Acessorios interface SD

Para uma cablagem confortavel e ligagdo em série de
dispositivos SD encontra-se disponivel uma ampla gama de
acessorios.

Informagéo detalhada em www.schmersal.net.

SCHMERSAL
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5. Combinagées e fungdes dos elementos de controlo

5.1 Possibilidades de combinagao dos elementos de controlo

opcional:
- Lampada sinalizadora G24 vermelho/verde

Posigao 1:

- NH, botdo de impacto de PARAGEM DE
EMERGENCIA

- NHK, botéo de impacto PARAGEM DE
EMERGENCIA com colar

Pos. 2
Posigao 2 e posigao 3:

- LT, Bot&o luminoso

- LM, Sinalizador luminoso

- DT, Interruptor de presséo

- PT, Botéo de paragem

- WS2./ WT2., interruptor/botéo seletor, 2 posicdes
- WS3./ WT3., interruptor seletor, 3 posi¢cdes

- WTS3,, interruptor seletor, 3 posi¢des

- SWS20 seletor com chave, 2 posicées

Pos. 3

Pos. 4

Posigao 4:

- LT, Bot&o luminoso

- LM, Sinalizador luminoso
- DT, Interruptor de presséao
- PT, Botéo de paragem

5.2 Fungdao PARAGEM DE EMERGENCIA

O botéo de impacto de PARAGEM DE EMERGENCIA desliga os OSSD
seguros. Uma informag&o de autorizagdo do botéo de impacto de
PARAGEM DE EMERGENCIA é transferido através do byte de resposta no
protocolo SD/FB ao comando.

A ocupacao Bit no byte de resposta SD/FB é a seguinte:

* Nao atuado
* Atuado

resposta Bit 0 = 1
resposta Bit0 =0

Autorizagao:
desligado:

5.3 Modo de trabalho das saidas de seguranga

As saidas de seguranca da fungdo PARAGEM DE EMERGENCIA podem ser
utilizadas diretamente para a interligacao da parte do comando do utilizador
relevante para a seguranga. O acionamento do botdo de impacto PARAGEM
DE EMERGENCIA leva a uma desconexao imediata das saidas de seguranga.

As falhas que momentaneamente néo prejudicam a fungdo PARAGEM DE
EMERGENCIA (p.ex. temperatura ambiente muito alta, saida de seguranga
ligada em potencial externo, curto-circuito) levam a um aviso de alerta e a
uma desativagéo retardada das saidas de seguranca. As saidas de seguranga
séo desligadas quando o alerta de falha persiste por 30 minutos. Depois da
eliminagdo da falha, esta pode ser confirmada premindo ou soltando o botao
de impacto PARAGEM DE EMERGENCIA. As saidas de seguranca ligam-se
e libertam novamento o equipamento. A confirmag&o da falha pode ser feita
também colocando/eliminado o bit 7 no telegrama de consulta SD/FB.

5.4 Funcao Equipamentos de comando e de sinalizagao

Os sinais dos dispositivos de comando n&o seguros séo transmitidos através
do byte de resposta no protocolo SD/FB ao comando. Os sinalizadores
luminosos sé&o controlados através do byte de consulta no protocolo SD/FB
do comando.

SCHMERSAL
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A ocupagao de bits do byte de resposta SD/FB / byte de consulta é a seguinte:

Botéo luminoso, sinalizador luminoso, botao de acionamento e botao de paragem:
LT..,LM.., DT.., PT..
* Fungéo de
botdode  Contacto NA: Bit de resposta 1 =1

presséo 1 _|_
Contacto normalmente fechado: Bit de resposta 2 = 0

* Sinaliz-
adores LED
luminosos

Bit de consulta 3

Seletores com e sem retencgao, 2 posicoes:
WSZ.I, \fVTZ., SWS20, SWT20 . —
* Posicdo 0 Contacto NA: Bitderesposta1=0 7
Contacto normalmente fechado: Bit de resposta 2 = 1
* Posicdo 1 Contacto NA: Bit de resposta 1 =1
Contacto normalmente fechado:  Bit de resposta 2 =0

Seletores com e sem retengéo, 3 posigoes:
WS3., WT3., WTS3.
*» Posicdo 1 Contacto NA: Bit de resposta 1 =0
Contacto normalmente fechado: Bit de reposta 2 = 0
* Posicdo 0 Contacto NA: Bit de resposta 1 =0
Contacto normalmente fechado: Bit de reposta 2 = 1
* Posicéo 2 Contacto NA: Bit de resposta 1 =1
Contacto normalmente fechado: Bit de resposta 2 = 1

Botao luminoso, sinalizador luminoso, botdo de acionamento e
botédo de paragem:
LT..,LM.., DT.., PT..
* Fungéo de
botdode  Contacto NA: Bit de resposta 3 =1

pressdo 1 _|_
Contacto normalmente fechado: Bit de resposta 4 = 0

* Sinaliz-
adores LED
luminosos

Bit de consulta 4

Seletores com e sem retengao, 2 posigoes:

WS2., WT2., SWS20, SWT20

* Posicdo 0 Contacto NA: Bit de resposta 3=0 \2/\7
Contacto normalmente fechado:  Bit de resposta 4 = 1
Contacto NA: Bit de resposta 3 = 1

Contacto normalmente fechado:  Bit de resposta 4 =0

* Posigéo 1

Seletores com e sem retengéo, 3 posigoes:
WS3., WT3., WTS3.
* Posicdo 1 Contacto NA:

Contacto normalmente fechado:
* Posicdo 0 Contacto NA:

Contacto normalmente fechado:
* Posicdo 2 Contacto NA:

Contacto normalmente fechado:

Bit de resposta 3 =0
Bit de reposta 4 =0 ft\
Bitde resposta3=0 ™ <
Bit de reposta 4 = 1
Bit de resposta 3 = 1
Bit de resposta 1 =1

Botéo luminoso, sinalizador luminoso, botéo de acionamento e botéo de paragem:
LT..,LM.., DT.., PT.. t
* Funcao de botéo
de presséo
* Sinalizadores luminosos LED

Contacto NA: Bitderesposta5=1 1 -|—

Bit de consulta 5

5.5 Fungao lampada sinalizadora G24
Alampada sinalizadora G24 é controlada através do byte de consulta
no protocolo SD/FB pelo comando.
A ocupacgio Bit do byte de consulta é a seguinte:
* G24 LED vermelho Bit de consulta 1
+G24 LED verde Bit de consulta 2
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6. Fungodes de diagnostico

6.1 Fungoes de diagndstico interface SD

Os dispositivos interruptor de seguranga com saida de diagndstico

série dispdem, no lugar da saida de diagndstico convencional, de uma
entrada e saida de série. Se os dispositivos interruptor de seguranga
forem ligados em série, para além dos canais de seguranga, também as
entradas e saidas dos canais de diagndstico sdo comutadas em série.
Podem ser ligados até 31 dispositivos comutadores de seguranga com
diagnostico em série. Para a avaliagao do cabo de diagndstico série €
utilizado o PROFIBUS-Gateway SD-I-DP-V0-2 ou o Gateway Universal
SD-|-U-... . Este SD-Gateway pode ser integrado como Slave num
sistema de bus de campo existente. Deste modo os sinais de diagndstico
podem ser avaliados por um PLC.

O software necessario para a integragdo do Gateway SD esta disponivel
na Internet em www.schmersal.net.

Os dados de resposta e de diagndstico para cada dispositivo interruptor
de seguranca ligado na cadeia de ligagcdes em série sdo escritos
automaticamente, de forma continua, num byte de entrada, atribuido
respetivamente ao aparelho, do PLC.

Os dados de chamada de cada interruptor de seguranga s&o transmitidos
para o dispositivo por, respetivamente, um byte de saida do PLC.

Quando ocorre uma falha de comunicagéao entre o Gateway SD e
o dispositivo interruptor de seguranca, o dispositivo interruptor de
seguranca mantém o seu estado de comutacgao.

BDF200-SD
BDF200-FB

Alerta de falha de diagnéstico e falha

Quando no Byte de resposta é sinalizada uma falha (alerta de falha),
pode-se por aqui fazer uma leitura pormenorizada da informagao de da
falha.

As informagdes detalhadas relativas a aplicagéo do diagndstico em
série estdo mencionadas no manual de operagdo do PROFIBUS-
Gateways SD-I-DP-V0-2 e do Gateways SD-I-U universal....

Alerta de falha

Ocorreu uma falha que, apds o decurso de 30 minutos, leva a
desativagao das saidas de seguranca. Inicialmente as saidas

de seguranga permanecem ligadas. O objetivo é conduzir uma
desativagao controlada do processo. Se a causa for eliminada, o alerta
de falha é suprimido.

Falha

Ocorreu uma falha que levou ao desligamento das saidas de
seguranga. A falha é anulada quando a causa é suprimida e o Bit

7 do Byte de chamada muda de 1 para 0, ou quando a PARAGEM
DE EMERGENCIA for acionada outra vez As falhas nas saidas de
seguranga séo apagadas somente na proxima liberagao, visto que a
eliminagdo da falha ndo é detetada antes.

Na variante FB do BDF200-SD/FB, ambos os bytes de
diagnoéstico "Alertas de falha“ e "Mensagens de falhas®, ndo
sao transmitidos.

Tabela 1: Vista geral dos sinais de estado, alertas ou mensagens de falhas variante SD

Diregbes de comunicagdo: Byte de chamada:

Byte de resposta:

do PLC para o dispositivo interruptor de seguranga local
do dispositivo interruptor de seguranga local ao PLC

Byte de alerta / de falha: do dispositivo interruptor de seguranca local ao PLC

N° Bit Byte de chamada Byte de resposta Diagnéstico
Alertas de falhas Mensagens de falha
Bit 0: — Saida de seguranca Falha na saida Y1 Falha na saida Y1
PARAGEM DE EMERGEN-
ClAligada
Bit 1: LED G24 vermelho Contacto NA de pos. 2 | Falha na saida Y2 Falha na saida Y2
Bit 2: LED G24 verde Contacto NF de pos. 2 | Curto-circuito Y1/Y2 Curto-circuito Y1/Y2
Bit 3: Bot&o luminoso LED pos. 2 Contacto NA de pos. 3 Sobretemperatura Sobretemperatura
Bit 4: Botao luminoso LED pos. 3 Contacto NF de pos.3 | — Falha no botdo PARAGEM DE
EMERGENCIA
Bit 5: Bot&o luminoso LED pos. 4 Contacto NA de pos. 4 | Falha interna do dispositivo Falha interna do dispositivo
Bit 6: — Alerta de falha Falha de comunicagéo entre —
Gateway do bus de campo e
SD-Slave
Bit 7: Confirmacéo de falha Falha (canal de liberagédo Limite da tenséo de servigo —

desligado)

7. Colocacdo em funcionamento e manutencao

7.1 Teste de funcionamento

O dispositivo interruptor de seguranca deve ter a sua a fungéo de

seguranca testada. Neste procedimento deve assegurar-se o seguinte:

« Assento firme do dispositivo montado

« Verificar a integridade dos condutores e ligagdes

« Verificar o dispositivos de comando e de sinalizagado quanto a
danificagdes

* Nos tipos da verséo ...-2875 deve ser verificada a posigéo correta e a
mobilidade dos botbes, apés a colocagéo das tampas dos botdes de
pressao e luminosos

7.2 Manutengao
Afuncao do botdo de PARAGEM DE EMERGENCIA deve ser
verificada em intervalos regulares.

Manutencgao: alerta-se para o fato, que deve ser realizado
um teste por ano conforme requisito da funcao de
seguranca!

°

No caso de montagem adequada conforme as instrugdes acima

mencionadas, nao ha necessidade de muita manutengdo. Em condigdes

dificeis recomenda-se uma manutengao periodica com as seguintes etapas:

« Verificar se o painel de operagao esta firmemente assentado

* Remogao dos residuos de sujidade

« Verificar os condutores e ligagdes

* Nos tipos da versdo ...-2875 deve ser verificada a mobilidade dos botdes de
presséao e luminosos

Os equipamentos danificados ou defeituosos devem ser substituidos.

8. Desmontagem e eliminagao

8.1 Desmontagem
O dispositivo interruptor de seguranga deve ser desmontado apenas
em estado desenergizado.

8.2 Eliminagao
O dispositivo interruptor de seguranga deve ser eliminado de modo
tecnicamente correto, conforme a legislagdo e normas nacionais.

SCHMERSAL
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9.1 Ocupagao da ligagéo variante SD

Funcéo de dispositivo Pinagem do Cadigo de cores dos Cadigo de cores dos Possiveis cédigos de cores
interruptor de seguranga conector conectores de encaixe conectores de encaixe de outros conectores de
incorporado Schmersal Schmersal encaixe disponiveis no mer-
5

conforme DIN 47100 cado Cédigo de cores
de outros conectores de
encaixe no mercado

Sinal dispositivo SD a partir da pega n° até pega n° de acordo com
103007 xxx 103006xxx IEC 60947-5-2: 2007
A1 U, 1 WH BN BN
X1 Entrada de seguranca 1 2 BN WH WH
A2 GND 3 GN BU BU
Y1 Saida de segurancga 1 4 YE BK BK
ouT Saida SD 5 GY GY GY
X2 Entrada de segurancga 2 6 PK VT PK
Y2 Saida de seguranca 2 7 BU RD VT
IN SD Entrada 8 RD PK OR
Conector incorporado M12, 8 polos, codificado em A
9.2 Ocupagcao de ligagéo variante FB
Funcgao de dispositivo Pinagem do Cadigo de cores dos Cédigo de cores dos Possiveis codigos de cores
interruptor de seguranga conector conectores de encaixe conectores de encaixe de outros conectores de
incorporado Schmersal Schmersal encaixe disponiveis no mer-
> conforme DIN 47100 cado Codigo de cores

de outros conectores de
encaixe no mercado

Sinal dispositivo FB a partir da pega n° até pega n° de acordo com
103007 xxx 103006xxx IEC 60947-5-2: 2007
A1 U, 1 WH BN BN
X1 Entrada de seguranga 1 2 BN WH WH
A2 GND 3 GN BU BU
Y1 Saida de seguranca 1 4 YE BK BK
ouT Entrada FB / saida 5 GY GY GY
X2 Entrada de seguranga 2 6 PK VT PK
Y2 Saida de seguranca 2 7 BU RD VT
IN n.c. 8 RD PK OR

Conector incorporado M12, 8 polos, codificado em A

SCHMERSAL 7
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9.3 Dados bus de campo variante FB Dados de entrada PLC BDF200-FB (BDF200-FB — SFB — PLC)
- Médulo de Dispositivo: SFB Mdédulo Data_1
Dados de saida PLC BDF200-FB (PLC — SFB — BDF200-FB) - Submédulo: Diagnéstico e Interface FB
- Mddulo de Dispositivo: SFB Mddulo Data_1 6 bytes entrada
- Submédulo: Diagnéstico e Interface FB
4 Byte saida Slot PROFINET EtherNet/IP
Dados das entradas Dados das entradas
Slot PROFINET EtherNet/IP 4 Slot: 13 Assembly 300
Dados das saidas Dados das saidas Byte: n+2 -Byte 6
4 Slot: 13 Assembly 301 5 Slot: 13 Assembly 300,
Byte: n -Byte 2 Byte: n+3 -Byte 7
5 Slot: 13 Assembly 301 6 Slot: 13 Assembly 300
Byte: n+1 -Byte 3 Byte: n+4 - Byte 8
6 Slot: 13 Assembly 301 7 Sot: 13 Assembly 300
Byte: n+2 -Byte 4 Byte: n+5 -Byte 9
7 Slot: 13 Assembly 301
Byte: n+3 -Byte 5
Ocupagcao bit dos dados das entradas
Ocupagaio bit dos dados das saidas N° Bit Byte de resposta .
Bit 0: Saida de seguranga PARAGEM DE EMERGENCIA ligada
N° Bit Byte de chamada Bit 1: Contacto NA de pos. 2
Bit 0: - Bit 2: Contacto NF de pos. 2
Bit 1: LED G24 vermelho Bit 3: Contacto NA de pos. 3
Bit 2: LED G24 verde Bit 4: Contacto NF de pos. 3
Bit 3: Bot&o luminoso LED pos. 2 Bit 5: Contacto NA de pos. 4
Bit 4: Bot&o luminoso LED pos. 3 Bit 6: Alerta de falha
Bit 5: Bot&o luminoso LED pos. 4 Bit 7: Falha (canal de liberagéo desligado)
Bit 6:
Bit 7: Confirmacgéao de falha

Para informagdes detalhadas sobre os dados do bus de cam-
po e a ocupagéao de bits consulte o0 manual do sistema
"Caixa de campo segura SFB“ em www.schmersal.net .

8 SCHMERSAL
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10. Declaragao de conformidade EU

BDF200-SD
BDF200-FB

Original

Denominagao do componente:

Tipo:

Descrigao do componente:

Diretivas pertinentes:

Normas aplicadas:

Organismo notificado de exame CE de
tipo:

Certificado de exame de tipo:

Responsavel pela organizagdo da
documentagéao técnica:

Local e data da emissao:

BDF200-SD_FB-C-PT

Declaragao de conformidade EU

SCHMERSAL

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30

42279 Wuppertal

Alemanha

Internet: www.schmersal.com

Pelo presente declaramos que, devido a sua concegéo e tipo construtivo, os componentes listados a seguir
correspondem aos requisitos das diretivas europeias abaixo citadas.

BDF200-SD
BDF200-FB

ver cédigo de modelo

Campo de operagdo com fungdo PARAGEM DE EMERGENCIA e
interface SD integrada ou interface FB

2006/42/CE Diretiva de maquinas
2014/30/EU Diretiva CEM
2011/65/EU Diretiva RoHS

EN 60947-5-5:2016

EN ISO 13849-1:2015

IEC 61508 parte 1-7:2010

EN 62061:2005 + AC:2010 + A1:2013 + A2:2015

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Alboinstr. 56

12103 Berlin

N° de identificagdo: 0035

01/205/5613.00/17

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 31 de de Agosto de 2018

sl

Assinatura legalmente vinculativa
Philip Schmersal
Diretor

i)

SCHMERSAL

A declaragdo de conformidade vigente esta disponivel para
download na Internet em www.schmersal.net.
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Telefax  +49-(0)202-6474-100
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Internet: www.schmersal.com
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